Invitation to all PhD students of the International Graduate School in Molecular
Medicine Ulm and the M4M mentors

“An evening in a guesthouse — political system of Baden-
Wdarttemberg“

“Ein Abend im Gasthaus — politisches System Baden-
Wdarttembergs®

Friday, March 25", 2011, 7.30pm, Ratskeller
Freitag, 25. Marz 2011, 19.30 Uhr, Ratskeller

They say that some people in Germany meet in inns at the
“Stammtisch” (“regular table”) to discuss about politics. Against the
background of the forthcoming elections for the Landtag (parliament) of
Baden-Wurttemberg on March 27" which are said to be very important
for the German “political landscape”, we therefore will meet on Friday,
March 25", in the evening in the guesthouse “Ratskeller” under Ulm’s
town hall. A table is reserved. There the political system of Baden-
Wirttemberg and its influence in the policy in Germany as a whole will
be explained. But it is also an occasion to see the nice rooms of the Ratskeller which walls are
covered with copper panels with scenes from Ulm'’s history. Surely some mentors can tell some
background stories as regards these scenes. For English speaking participants a book “Baden-
Wirttemberg. A portrait of the German Southwest” is already ordered (you will get it for free). Every
participant will be invited to a small drink.

Man sagt, dass sich viele Leute in Deutschland an Stammtischen treffen, um (ber Politik zu
diskutieren. Vor dem Hintergrund der bevorstehenden Landtagswahlen am 27. Marz, die auch fur die
gesamte politische Landschaft Deutschlands sehr wichtig sind, werden wir uns daher am Freitag, 25.
Marz abends im Ratskeller unter dem Ulmer Rathaus treffen. Ein Tisch ist reserviert. Dort wird das
politische System Baden-Wirttembergs und ihr Einfluss auf die Politik Deutschlands erklart. Der
Abend bietet aber auch Gelegenheit, die schénen Raume des Ratskellers mit den Kupferwandtafeln
mit Szenen der Ulmer Geschichte zu sehen. Sicherlich kénnen einige Mentor(inn)en dazu
Hintergrundgeschichten berichten. Fir deutschsprachige Teilnehmende ist das Buch ,Baden-
Wiirttemberg. Eine kleine politische Landeskunde® bestellt (kostenlos). Jede/-r Teilnehmer/-in wird zu
einem kleinen Getrénk eingeladen.

Ratskeller: Marktplatz 1, Ulm (historical town hall of Ulm) — close to bus stop “Rathaus UIm”.
If you come from the Life Science Building you can take bus no. 5 at 7.02 pm from bus stop
“Botanischer Garten” which will need 29 minutes directly to the bus stop “Rathaus Ulm”, or you can
take bus no. 3 from bus stop “Botanischer Garten” at 7.14 pm and change at the bus stop
“Hauptbahnhof” to bus no. 5 (direction Wiley) which will arrive at 7.31 at the “Rathaus Ulm”.

Further information about M4M:
Deutsch: www.zawiw.de/m4m
English: www.uni-ulm.de/einrichtungen/mm/offers/m4m.html

L
Contact persons for M4M are Ralph Schneider (ZAWiW): ZAN"‘I"W
ralph.schneider@uni-ulm.de, tel. 0731/50-23195
and Bettina Braun (International Graduate School in Molecular Medicine): M International Graduate School
in Molecular Medicine Ulm

bettina.braun@uni-ulm.de, tel. 0731/50-36290.
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